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Meccano shall have no raspomtiiy fnt (1) failure o follow instructions, (Il
use of parts for any purpose other than os specified in the instructions (I1l)

any alteration of a or ¢ MECCANO respecis children's
dy: dl madds ;IZIPI:EI hyren. "

®Denunhrmmdéluupémsmdesm &
delulE(l'ANIJ ef sont protégés par les législations nationales sur les

dessins et modéles, el/ou droits d'outeurs. Pour foute information,
merudemllf( 0. Lo 6 de MECCANO ne sourait étre
Wmmﬁudﬂ!wﬁhmlllbmnmdmm
de (1) d'une utilisation des piéces autre que celle proposée dans
la notice (II1) d'une altération ou de lo modification des piéces. La société
ME‘CGHOmpedelndesenfmns : ses modéles sont festés par des
enfants

@ Zohlreiche Modelle und Teile sind Erfindungen untlelmnrlor
MECCANO. Sie sind durch Inlond-Gesetze Giber ugnmdﬂodale
sowie Warenzeichen und/oder Urheberrechte geschitzt. Fir zusitzliche
Auskiinfte wenden Sie sich bitte an : MECCANO. Die Firma Meccano haftet
rud'fl fir I.quulk die uus der (1) Hidﬂmlullum der Bovanleitung, der (Il)
ewr dlsin del lmn ng]mngugehemn Teile oder der
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@Humﬂrw modelli e pezzi sono creazioni originali defla MECCANO e
sono protetii dalle legislazioni nozionali sui disegni e modelli, marche
¢/o diritt d'outore. Per qualsiasi informazione, prendere contatto
con : MECCANO. Meccano declina ogni responsabilita’ in caso d'incidenti

sopravvenuti in seguito (1) a: non rispetto delle istruzioni di montaggio (1)
ull izzo dei pezzi per funzioni quelle previste nel manuale (111)
uheruﬂonee/omﬁﬁmdeipezﬂ Lo societa’ MECCANO la sicurezzo

dei bambini : i suoi modelli vengono testati dai bambini stessi.

©Humerosos modelos wmssonmudnnas onﬁmles propriedodes
daHE((ANOyesanlm;mhs egislociones nocionales en lo
que concerne a los marcas y/o derechos de autor. Para
cualquier in ultmluclnrm MECCANO. MECCANO
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de los instrucciones de montoje (11) una ufilizacién de los piezos diferente o
la que se indica en los instrucciones (111) una alferacion o modificacion de las
piezos. Lo sociedod MECCANO respeta la seguridad de los nifios : sus modelos
estin probados por niros.

Virios modelos e pesas sio criagdes originais, proprieddades da M
®e siio protegidos m oesursuomis relofivas aos desonhos e
modelos, a5 marcas e/ou aos direilos de autor. Para quolquer informagdo,
¢ favor confactor : MECCANO. A Sociedade MECuf:?n r&:o poderd ser

esponsabilizada (1) mﬂTﬂﬂﬂm
:hs |m1ru;|:sde montagem (/1) pelo uso mdmln das Ea;us ou (Il pda
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modificagdo ou alteragao das pecas. A Sociedade ME
seguranga dos criangos : os seus modelos foram 1es|udns por criangas.

Manga modeller och delar bildar en unik och onguneﬂ iormanmnn

@ vilken ar MECCANO egendom. Dessa modeller och delar

genom hnshﬂnlng stisom industriell formgivning, vurumrke o oller
eft flertal lander, For mer detaljerad information

ol o ket MECCND. NECCANC frinor sig olft ansvar i lm&alse
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1) en annan anviindni den som stdr i anvisningen {Illl
m.sum “"'ﬂr'.'?.'g o m Foaioges HECCHNO opiae
barnsikerheten av barn.

@ Useat mallit ju osat ovat MECCANO: n omaisuutta olevaa alkuperdiistii
suunnittelua. Ne ovat kun:distllu laillo suojattua teollista rlmtniluu,
tavaromerkkeji &j me ottomaan yhteyden
MECCANO: han kaikisso asioan mwkwmﬁmuﬂﬁwﬂumM
eik kninselmm rm neila onnettomuuksia: 1) vostinen
kokoaminen, (11) muiden kuin nheassu ehdotettujen osien kaytts, (I11) osien
muuntelu tai eri farkoitukseen kiytto. MECCANO-yhtio huolehtii losten
turvallisu lapset ovat festanneet mallimme.
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.'ml modellen en onderdelen zijn
mblf(ﬂﬂnwwrdmbeschemd rdemnomlen
op tekeningen en modellen, merken en/of aut en. Voor

&alam confact op fe nemen mel MECCANO. De veraniwoordelijkheid van

0 is mlgeslom in geval van 0 vulhn voortkomend uul het niet
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dun [ zouls venna in de hundfeldlng of vit het veranderen of

van da l(mdelen in acht : je modellen zijn duor ltmdsren getest.
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Smhiyara eupeomexvia Ma kake minpogopia napaxali ansubuvéeite om MECCANO,
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() oeBoopol oyl cuvapuoRymang (1) prons Ty Tepaiu Sagoperid) and
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MECCANO ofetai mv aopdiein Tov naidiv: Ta poviéha me Soxpdloveal and nadi.
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